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INTRODUCTION

« Eurorégion, un avenir partagé »

L"Europe se caractérise par une multitude de foedi il existe des frontieres
peu peuplées et isolées parce que |'économie, hameoce et la population
ont les quittés et elles sont devenues des zorlgledasans le transports développé.
Mais au cours des années 50 du™Giécle, les premiéres tendances d’intégration
se sont présentées et elles se sont intensifié@s 4@ naissance et |"élargissement
suivant de [|'Union européenne. La coopération frangliére, une partie
de la politique régionale de I'Union européenneutveétruire les désavantages
géographiques des régions frontalieres, ainsi g différences dans [ activité
economique et dans linfrastructure qui existentreenes régions frontalieres
et les régions centrales. Les eurorégions sontmdegeun instrument de la coopération
transfrontaliere le plus important et éfficace poaméliorer leur situation.
Elles sont largement financées par les difféererisd$ et initiatives de [|"Union
européenne, surtout par l'initiative d’Interreg qQuiété lancée pour la premiére fois
en 1990 et elle représente le moyen du financem@mtipal des projets dans le cadre

de la coopération transfrontaliére.

Et parce que les eurorégions sont devenues uroptase actuel et les diverses
structures des eurorégions se forment et se digwehd tous le temps, jai choisi
ce sujet pour mon mémoire que j'ai appelé « Lesrégions en France : la situation
actuelle et le développement » et je voudrais nmeematrer surtout sur les eurorégions

en France ou est la coopération transfrontalieveldgpée.

La premiere partie du mémoire s oriente vers mésrinations plus générales.
La premiére chapitre définit les eurorégions esmiplique leurs objectifs communs,
I"histoire, les formes de coopération et la nowdlhse juridique des eurorégions
qui a été créée en 2006 pour faciliter la coop@nagntre les pays. Le deuxieme chapitre
se concentre au financement des eurorégions ebaltbe surtout I'initiative d”Interreg
qui représente la source du financement la plusoitapte. La valeur ajoutée,
cen‘estpas seulement une notion économique, rmaissi la contribution
des eurorégions a la paix, la connaissance demspis meilleur participation entre
les institutions, intégration des citoyens. Lesoeggions renforcent aussi la cohésion

et la coopération économique et sociale. Dans mamaire, je voudrais aussi
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démontrer comment les eurorégions se fonctionhentlerniere chapitre plutét géneral
s’appelle Eurorégion en Europe, qui précise encaone fois les structures

des eurorégions, le nombre et elle se concentéead®] eurorégions en France.

La deuxiéme partie de mon mémoire présente deuardgions en France,
I"Eurorégion Pyrénées-Méditerranée et |"Eurométmpd.ille-Kortrijk-Tournai,
des structures qui sont assez nouvelles. Je vaeudmancentrer aux projets qui
ont été lancés grace a leur coopération et quicontribué a la meilleure situation

des régions frontalieres.

Le but de mon mémoire et de propager les eurorégi&inla coopération
transfrontaliere, parce que les gens ne les coerdis pas beaucoup,
ce sont des structures qui existent sur le tergitol ils habitent, mais elles ne sont pas
vraiment connues, méme si beaucoup de villes smtnmembres de |'eurorégion
et elles contribuent au développement durable d@nsins domaines, par exemple
la culture ou I|"environnement. Je voudrais se rédporest-ce que les eurorégions
vraiment améliorent la situation des régions isoldans les frontieres et par quels

projets elles réalisent et accomplissent leursabifgecommuns ?

J'ai choisi ce theme parce que jai une rélatioecahille, une ville au nord
de la France qui est le membre de |"Eurométropile-Kortrijk-Tournai, |’y ai étudié

pendant un semestre d"hiver en 2010 et j"ai pulesiprojets réalisés dans la réalité.

Pour pouvoir élaborer mon travail, j"ai notammetilisé les Journaux officiel
de I'Union européenne, les chartes, les documenkssetableaux statistiques édités
par la Commission européenne, mais j avais le problavec |"accessibilité des sources
littéraires parce qu” il s'agit du sujet qui n"gsis largement travaillé et je devais
chercher les informations sur les sites officieles deurorégions et de ["Union
européenne et jai essayé chercher la littératames da bibliotheque universitaire
a Lille 3.



1. CONCEPT DES EUROREGIONS

1.1. La définition

« Les eurorégions sont des structures permanemaeodpération trasfrontaliére
entre collectivités régionales et locales de praténdirecte situées de part et d"autre

de frontiéres nationales partagées. »

Nous pouvons utiliser divers termes pour désigeerdifferentes eurorégions :

par exemple Eurorégio, Europarégion, Grande Réglégijon, etc.

Les eurorégions ne forment pas une nouvelle adtratisn ou un nouvel échelon
gouvernemental, mais elles constituent une platedod échange et de coopération
transfrontaliere  horizontale entre les collectiwitélocales et régionales
et elles encouragent une plus grande coopératiaticale entre les collectivités

territoriales, les pouvoirs nationaux et les ingiiins européennes.

Les eurorégions sont des associations de collexgilbcales et régionales situées
de part et d"autre d"une frontiére nationalee€Etiont parfois dotées d’une assemblée

parlementaire.

Elles représentent aussi des associations tramsligyes avec un secrétariat
pernament, une équipe technique et administrativelles détiennent des ressources

propres.

Dans certains cas, ce sont des entités de droitdrdg privé comme
des associations sans but lucratif ou des fondatitenpart et d"autre d’une frontiere.
Dans d’autres cas, ce sont des entités de drdlicpbhsées sur des accords conclus
entre Etats. Les statuts des différentes eurorégsmmt vraiment variés mais nous

pouvons dire que leurs objectifs sont identicfues.

! Journal officiel de I"'Union européennfeyis du Comité économique et sociale européeresur |
« Eurorégions »2007/C 256/23, p.1
ZJournal officiel de I'Union européenmiyis du Comité économique et sociale européeresur |
« Eurorégions »2007/C 256/23, p.1

10



1.2. Les objectifs

L objectif géneral des eurorégions ou des autrasictsires similaires
est la coopération transfrontaliere. Parmi les @bigenous devons citer, non seulement,
le développement socio-économique et la coopératiolturelle, mais également
d’autres domaines: parexemple les affaires ®sialla santé, [éducation
et la formation, la récherche et le développemliangestion des déchets, la protection
de la nature et la gestion des paysages, le toarisimles loisirs, les catastrophes

naturelles, les transports et les voies de commatioit

Les eurorégions sont aussi considérées comme ue odéal pour la mise
en ceuvre des politiques communautaires en matieéremdbilité des travailleurs

et de cohésion sociale, économique et territotiale.

1.3. L histoire des eurorégions

L"Europe se caractérise par sa culture et par &ipife mais aussi par une
multitude de frontieres. Il existe des frontieresi gont peu peuplées ou I"activité
economique, le commerce et la population ont qudége régions frontalieres pour
se rapprocher du centre etelles sont devenueszaoless faibles sans le réseaux
de transport. Les populations vivants dans cesszom¢ eu le désir de coopération.
Apres la seconde guerre mondiale, desreprésentdes régions frontalieres
ont commenceé a discuter de I"élimination des basidrontalieres et des possibilités
de la coopération transfrontaliere. Les premiémgériences de coopération
trasfrontalieres ont commencé a la fin des annéagaqgte grace a |"accord du Benelux,
conclu en 1948. Des efforts pour éliminer des begs et pour améliorer la situation
eéconomique et socioculturelle des habitants desonégfrontalieres ont commencé
au cours des années 60. Les gens voulaient desosslisurtout dans les domaines

suivants :

*Journal officiel de |"Union européennyis du Comité économique et sociale européeresur |
« Eurorégions »2007/C 256/23, p.1
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e L’administration publigue et la planification, ledifférentes structures
administratives, la programmation, les organisatielhméthodes

» La fiscalité, la sécurité sociale, I"éducation atfbrmation, la concurrence,
le trafic frontalier et les infrastructures publesgu

* L’enseignement des langues et la reconnaissancipd@ses

+ La construction des routes et |I"'environnement

Les eurorégions ne sont pas si récentes, parcelagpeemiere a été créée
en 1958 a la frontiere entre I'Allemagne et lessH3gs et depuis cette création
les eurorégions sont devenues des pbles nouveapewapent transcender les frontiéres
et devenir un moteur de la coopération transfr@r@al Peu de temps apres, mais
en dehors de la Communauté européenne, divers&sienges ont été encouragées
en Scandinavie, aux frontieres du Danemark, deidtaitde, de la Norvege et de la
Suede. Depuis le début des années 70, les eumségiont renforcées a cause
de la création de I"Association des régions tramsflieres européennes qui a mene
des relations avec le Conseil d’Europe, le Parlenemopéen, la Commission
européenne et les gouvernements nationaux et ptasieégions frontaliéres
et transfrontaliéres se sont créées et ont adHEAREE.

L"Association des Régions Frontalieres Europée(WR$E) est une association
dans laguelle les eurorégions sont regroupées. Eeé fondée en 1971 a Bonne,
en Allemagne pour les représenter. Cette associaiec le Conseil de |'Europe
ont favorisé I"apparition des eurorégions surt@risdles années 1980 parce que I"Acte
uniqué de 1986 rapelle: Afin de promouvoir un développement harmonieux
de I'ensemble de la Communauté, celle-ci dével@bpgoursuit son action tendant
au renforcement de sa cohésion économique et soétal particulier, la Communauté
vise a réduire |I"écart entre les diverses régiohdeeretard des régions les moins
favorisées $. Le 11 novembre 1981, les membres de I"associatioadopté la Charte
des régions européennes frontalieres et transfimgs. en 1996, ils ont publié
le premier guide practique de la coopération tramséliere. Le président actuel

de I'association s’appelle Karl-Heinz Lambertz, hamme politique belge.

' L"Acte Unique européen révise les traités de Rome pelancer |'intégration européenne.
http://europa.eu/legislation_summaries/institutloaffairs/treaties/treaties_singleact_fr.htm
2 Acte Unique, TITRE V, LA COHESION ECONOMIQUE ET SMALE, Article 130 A
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Les membres de I"’ARFE sont des eurorégions, massi ades régions nationales,
la Slovénie et le Conseil nordigbe.

.Les objectifs de I'ARFE sont les suivants : mese réseau et échanges
d'expérience entre lesrégions frontalieres, repnéation de leurs intéréts

transfrontaliers auprés des instances

européennes, assistance technique et conseil agigng frontaliéres, sensibilisation

et promotion de la coopération transfrontaliére.”

Entre 1975 et 1985, les régions de différentesskiat créé des communautés
de travail (CT), par exemple CT du Jura ou CT deggi¥es, avec une capacité d action

limitée.

En plus, on a commencé a construire des pontssetudeels entre |I"Angleterre
et la France et entre le Danemark et la Suede.nOaselles coopérations ont aidé
aux « plans ou stratégies de développement trariafiéres » et aux « programmes
opérationnels qui correspondent a une nouvellgainié communautaire appelée

Interreg. La création des eurorégions s’ est régaadaartir de 1990.

1.4. La nouvelle base juridique pour la coopération

territoriale

A cause de I"absence d’une base juridique europémmatiére de coopération
transfrontaliere la Commission a proposé en 20@4dation d"un groupement européen
de coopération transfrontaliere (GECT). Ce régldnseaté adopté le 31 juillet 2006.
Le GECT a pour objectif de faciliter et promouvdér coopération transfrontaliere,
transnationale et interrégionale entre ses memheegroupement est composé d'Etats
membres, de collectivités régionales, de colletésviocales ou d'organismes de droit
public a titre facultatif. Le GECT peut se voir €ien soit la mise en ceuvre des

programmes cofinancés par la Communauté, soit tautee action de coopération

! Le Conseil nordique est I"Union des groupes paeteaires des pays du Nord.
http://www.ena.lu/le_conseil_nordique-010102175lhtm

? http://www.ums-riate. fr/
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transfrontaliere avec osans intervention financiére communautaire. Les brem

du GECT sont situés sur le territoire d'au moinsxdétats membres.

Parmi les groupements européens de coopératiopé&anmne nous pouvons citer
parexemple: le GECT Amphictyony, |'Eurométropoleille-Kortrijk-Tournai,
I"Eurodictrict Saar-Moselle, Gect ArchiMed, etc.

1.5. La base juridique de la coopération

transfrontaliere

de coopé

Source : Guide des projets transfrontaliers, p.20

! http://europa.eu/
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Ce schéma expligue la base juridique de la codpératansfrontaliere, alors
il nous présente I'ensemble des reglements, coowsnét accords qui ont été signés
par les représentants de |'Union européenne etpeumettent des actions au sein
des eurorégions. Ce sont des actes fondamentaux.schéma présente surtout

la coopération francaise.

Dans le cadre de I"'Union européenne en généredglement le plus important
et le plus récent est Réglement CE 1082 relatif au GECTqui a été signé en 2006
par le Parlement européen et le Conseil de |'Urg@aropéenne mettant en oeuvre
une nouvelle forme des eurorégions, c’est-a-dire Geoupement européen

de la coopération transfrontaliere. Nous parlonsatire Iégal.

En deuxiéme instance, concernant le Conseil derdfi&) nous pouvons voire
la Convention-cadre de Madrid qui a favorisé |"apparition des eurorégions depuis
1980.

Ce schéma explique la base juridique de la Fratag; il mentionne les accords
bilatéraux entre la France et les Etats riveralfi®iccord de Rome a été signé
par la France et I'ltalie pour faciliter I"applicat de la Convention-cadre européenne
sur la coopération transfrontaliere et pour coniibau renforcement des relations
traditionnelles. Le deuxieme accord dans lequéirbmnce figure comme un partenaire
pour la meilleur coopération entre la France etspdgne représentke Traité
de Bayonnesigné en 1995, ils veulent consolider et maintkenpaix et la concordance
entre les populations des deux Etats. L'année mseivda France, |"Allemagne
et le Luxembourg ont prépaiéAccord de Karlsruhe sur la coopération conjointe
et le derniet’Accord de Bruxelles de 2002lonne la base juridique pour la coopération

entre la France et la Belgique.

Le droit interne de la coopération transfrontalieggplique surtout les regles
du fonctionnement, les sieges d organisme, quiesgtonsable des projets, qui nomme

les présidents et les répresentants de chaquenrégio
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1.6. Les formes de coopératioh

La Commission a identifié trois formes de coopérati

Coopération Coopération Coopération
transfrontaliére transnationale interrégionale
Elle est basée sur la Coopération entre Etats Coopération (entre les

coopération directe de (le cas échéant avec
voisinage des institutions I'implication des régions)
régionales et locales au  sur un sujet spécifique
long d"une frontiere, dans (p.e. aménagement du
toutes les domaines de la territoire) par rapport a des
vie et avec I'implication de espaces contigus plus
tous les acteurs grands
Plutdt organisée, en raison L organisation est en
d"une tradition plus longue dévellopement
(régionale/locale)
Mise en réseau dans le  Mise en réseau a peine
cadre de I’Association des effectuée, mais quelques
Régions Frontaliéres approches dans le cadre
Européennes (ARFE) d organisation
internationales
( p-e. Conseil d"Europe,
Conseil Nordique)

institutions régionales et
locales) surtout dans des
secteures spécifiques (pas
tous les domaines de la
vie) et avec des acteurs
sélectionés (pas tous les
acteurs)

Moins organisée, suite a

une tradition moins longue

Mise en réseau dans le
cadre de I'’Assemblée des
Régions Européennes
(ARE)

Source : Guide practique de la coopération transfatiere, p.19

Alors nous pouvons dire qu’il existe trois formés coopération et elles

se différencient sur les domaines dans lesquelsadenaires coopérent, parce que dans

le cadre de la coopération transfrontaliere, lestepaires coopérent dans tous

les domaines de la vie mais dans le cadre des dmopérations suivantes,

les partenaires cherchent seulement les domaine®uplus spécifiques, par exemple

I"'aménagement du territoire. D’autres différences tuvent dans | organisation.

' Journal officiel de I"'Union européennfevis du Comité économique et sociale européeresur |

« Eurorégions »2007/C 256/23, p. 2
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A cause de la tradition longue, la coopération diramtaliére est bien organisée,
au sein des eurorégions, les plusieurs groupesmidnnement existent. De ["autre
cOté, I'organisation de la coopération interrégiemee fonctionne effectivement parce
quiil s’agit d'une forme trés nouvelle sans traditilongue. Chaque forme
de la coopération a I'objectif un peu différenteeplus important mentionne les petits
chapitres suivants mais les eurorégions relevemergéement de la coopération

transfrontaliere, de plus en plus de la coopérdtamsnationale.
* La coopération transfrontaliere

Son objectif est d’assurer une intégration éconoenigt sociale grace
aux stratégies communes de développement et d@gehastructurés entre les deux
frontieres.

» La coopération transnationale
L objectif de la coopération transnationale entoeyoirs nationaux, régionaux
et locaux est de promouvoir une meilleure intégraterritoriale en formant des grands

groupes de régions européennes ou macroregions.

» La coopération interrégionale

L'objectif de la coopération interrégionale est ntEnsifier |"échange

d’informations et d"expériences entre les régiansg peuvent pas étre frontalieres.
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2. Financement des eurorégions

Les eurorégions sont financées par les divers anogres et initiatives
de I"'Union européenne. Mais on parle du cofinancepar I"Union européenne parce
gu’il est indispensable du financement provenant I'@eirorégion, c’est-a-dire
de I'ensemble des régions regroupées dans lestusasic de la coopération
transfrontaliere. Ces programmes et initiativegpdesquels |'Interreg est le plus
important, sont mis en place dans le cadre de liique régionale communautaire.
Il existe aussiles programmes qui soutiennent la coopération eldse régions

frontalieres des pays d Europe centrale et orierdatles pays tiers de la Méditerranée

Depuis 1990, I"'Union européenne accorde un softiti@ancier a la coopération
transfrontaliere des régions frontalieres de |"Wnieuropéenne (les régions qui
se trouvent dans les pays qui sont les membredJdéh européenne). Et justement
pour elles, elle a lancé I'initiative Interreg, depsa mise en place en 1990, I'Interreg
IV fonctionne pour la période du 1.1.1997 jusqu3aul2.2013 quand il s arréte.

L"Union européenne veut bien-slr encourager la @aipn entre les régions
frontaliere des pays d Europe centrale et elle rcélales plusieurs programmes.
Par exemple le programnithare CBC destiné aux les régions frontalieres des pays
d’Europe centrale, surtout a la Bulgarie et la Ramie il s"agit d’'un programme
d"aide a la reconstruction économique, et pouéloode 1995-1999, les financements
PHARE ont réprésentés environ 6,7 milliards dedra®s autres programmes
du financement sont moins dévéloppés. On trouVACIS qui encourage
la démocratisation et le renforcement d’Etat deit,dfBACIS a été lancé pour
les régions frontalieres de |'ex-Union soviétiqueump la période 2000-2006,
ce programme encourage également la coopératiomlestpays suivants : I"’Arménie,
I’Azerbaidjan, le Belarus, la Géorgie, le Kazakhstee Kirghistan, la Moldova,
la Mongolie, I"Ouzbékistan, la Russie, le Tadjiist le Turkménistan et |"Ukraine.
Le programmeMEDA a été lancé en 1996 et modifié en 2000, il permapmbrter
une aide financiere et technique aux pays du sudhddéditerranée ( |I"Algérie,

le Chypre, I'Egypte, |'lsraél, le Liban, la Tunisite. L assistance aux pays d Europe

! http://www.ladocumentationfrancaise.fr/
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du Sud-Est est présenté sous le prograf@®BDS (Assistance communautaire pour
la reconstruction, le développement et la stabiisga Ce sont les projets pour

encourager I"échange des bonnes pratiques etdfarréle réseaux entre eurorégions.

2.1. L’initiative INTERREG

Comme on a déja mentionné, I'Interreg est le pragra de financement le plus
important dans le cadre de |'Union européenne qubrfse le développement
économique, culturel, du transport, I aménagenuhntterritoire et aussi bonne
intégration. Il est destiné surtout aux régionsntatieres des membres voisins
de I"'Union européenne. Il a été lancé pour la peeanfois en 1990 et depuis cette
année, les eurorégions bénéficient du quatriemgranome d’Interreg. Chaque année,
on a distribué une énorme somme pour les projetsrams des eurorégions. Pour que
I"'Union européenne finance les divers projetsdl&#grentes conditions doivent étre
remplies : la présence du comité de programmation éudie le projet, aprés
le comité de suivi qui sélectionne des projets, rigwésentants choisissent un chef
de file et il est obligatoire d"avoir un comptenbaire commun.

Depuis sa création, on a marqué quatre programméstemnieg dans
les différentes périodesnterreg | a été lancé pour les années 1991-1993 et c’est
une seule l'initiative d’Interreg qui n'est pasiske dans les volets A, B, C.
Elle a contribué de 1082 millions d’euros. Et gleut soutenir principalement

commerce, environnement, transport etc.

Le deuxiéme programme s appdieerreg Il et pendant la période 1994-1999
on a commenceé a distribuer les trois volets daterdeg IlA, 1IB et [IC. Mais on doit
dire que le volet IIA est le plus important paqu” il favorise surtout la coopération
transfrontaliere, précisément, |'Interreg IIA a dén2562 millions d’euros pour

les différentes eurorégions.

A cause du grand succés de I'Interreg I, le progna de Iinterreng Il
suivant a continuéans la période 2000-2006 et comme le programmesrég |,

il comporte trois volets. Les efforts des eurorégiosont toujours axés sur
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le développement économique et social... Interteg utilisé pour le développement
au total 4875 millions d"eurds.

2.1.1. L objectif de I'initiative Interreg IIIA

Pour la coopération transfrontaliere, comme on ja d&entionné, l'initiative
Interreg IlIIA est destinée, elle a des objectifgspprécis, et on va citer quelques-uns
d’entre-eux : promouvoir le développement urbainyalr et cotier, renforcer
les entreprises dans le secteur du tourisme (oposepque le tourisme augmentera
grace a la création de I'eurorégion), amélioreliéas pour accepter le capital de travail
provenant de |‘autre région, promouvoir le dévedpent téchnologique, culturel,
de la communication (dans I'Eurorégion Pyrénéesidgednée, on a realisé le projet
du Portail pour la meilleure communication parns létudiants et la population),
de lasanté (dans la méme eurorégion, le projetl'li@pital a été réalisé pour
la population qui se trouve dans les espaces dédres et qui a cause de leur situation
en montagne sont d’'acces difficile. L’initiative Indérreg veut aussi protéger
I"environnement local et global et le projet Sylyma été lancé pour la protection
des ressources forestieres et pour promouvoimsm@ises qui ont décidé de travailler
dans I'exploitation forestiére. Le programme foiCamélioration des transports,
ces efforts sont présentés surtout par les nogvéllees de TGV qui sont toujours

mises en ceuvre.

2.1.2. Le fonctionnement des fonds Interreg

Pour une meilleure utilisation des fonds InterrlegCommission européenne
a désigné les autorités qui ont la responsabilitésdeur groupe du fonctionnement.
Le groupe assurant par une collectivité localerégionale, |Autorité de gestion
est responsable de la coordination et de la gedesrprojets, elle coopere directement
avec la Commission européenne et nonlewse chefs de filequi sont responsables

de labonne mise en ceuvre desfonds. Les eurogégioivent remplir plusieurs

! Ces chiffres sont disponibles sur le site : hitypailv.espaces-transfrontaliers.org/

20



conditions pour qu’elles puissent béneficier duymmme d’Interreg, ¢’ est-a-dire avoir
le compte bancaire commun Alitorité de paiementle gére et engage les dépenses.

2.1.3. Interreg IV*!

La nouvelle programmation des fonds structurdigerreg IV s’oriente
a la période 2007-2013, alors les eurorégions peukéaliser les projets communs
qui auront été financés grace a lintiative d'l@gr IV. Mais elle a marqué
les changements parce que la politique de cohéssbrréorganisée autour de trois
objectifs. Pour la coopération transfrontalierepjectif 3 est le plus important parce
gu’il parle de la coopération territoriale europ@gndonc a partir de ce changement,
tous les projets transfrontaliers qui sont prévogrpa période 2007-2013, se trouvent
dans le programme Interreg IVC. Le montant pour desorégions dans le cadre
d’Interreg IVC est égal a 8723 millions d’euros. Hmance, ce montant
pour la coopération transfrontaliere correspond @5 6d’euros, alors il sagit
d’une augmentation de 125%ar rapport aux dotations de la période 2000-2006.
Cette augmentation estinfluencée surtout par laéedude la période actuelle,
par les intéréts des projets parce que la popuolagdntéresse a la possibilité
des ressources européens et il y a une énorme atajioe des projets existants

dans le cadre de la coopération transfrontaliere.

2.1.3.1. Les autorités compétentes d’Interreg IV

Quant aux autorités compétentes d’Interreg IV saiet été aussi transformées
comme les objectifs de Iinitiative d’Interreg IV autorité de gestion a toujours
les mémes compétences, donc elle gére des projetsnee un apport chaque année
a la Commission européenne. Pour une gestion degptes bancaires, la nouvelle
autorité de certification a été créée. Leomité de suivia remplacé le chef de file
et il assure la bonne mise en ceuvre des projetzoheté de sélectionsélectionne,
bien-sar, des projets.

! http:/lwww.espaces-transfrontaliers.org/
2 Ces chiffres sont disponibles: : http://www.esgaitansfrontaliers.org/
® http://www.espaces-transfrontaliers.org/indexgtig.
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3. Valeur ajoutée des eurorégions

Nous pouvons comprendre la valeur ajoutée, nores@rit, comme une notion
économique qui apporte la création de richessee fpdr un agent économique.
La coopération entre les eurorégions nous appdeevaleur ajoutée qui contribue
a la meilleure participation ou au développemerdbgl dans le cadre de |"Union

européenne.

La valeur ajoutée européenne Sur le territoire des diverses eurorégions, nous
avons pu observer un grand manquement de respeciroiés de 'homme, de liberté,
les guerres... La coopération dans les eurorégioeist amener la contribution

aux meilleures conditions de vie pour les habitants

La valeur ajoutée politique : Les eurorégions permettent de la construction
et I'intégration européenne, de la connaissancBadeeptation et de la compréhension
de l"autre, dans le cadre des eurorégions, onroitist confiance. Elles nous apportent
une contribution & la mise en ceuvre de la subgi¢fiat du partenariat, elles renforcent
la cohésion et la coopération économique et sqcilles permettent la meilleure

préparation de la venue de nouveaux Etats membres

La valeur ajoutée institutionnelle : Elle nous permet la meilleure intégration
et participation des citoyens et des groupes pakis et permet de mieux connaitre
les voisins. Si on connait des gens des autresvuasiss, la coopération est plus simple

parce que nous pouvons attendre comment la coapéra s orienter.

La valeur ajoutée socio-économique ll y a une participation d acteurs
economiques et sociaux (chambre de commerce, atisosi syndicats, institutions
socioculturelles, associations de protection devirennement et agence de tourisme.
La coopération ouvre le marché du travail et haiseonles qualifications
professionnelles. Elle apporte aussi un développeméans les domaines

de l'infrastructure, des transports, du tourisme,|’@vironnement, des affaires

! Charte européenne des régions frontaliéres etftranaliéres, page 11, disponible sur
http://www.francois-maitia.fr/site/charteuropeurgiomstransfrontalieres. pdf

2Le principe de subsidiarité est une politique sdémuelle la responsabilité d'une action publique,
lorsqu'elle est nécessaire, doit étre allouéepdum petite entité capable de résoudre le probiEeike-
méme. . Fiala, P., Pitrova, Mvropska unieCentrum pro studium demokracie a kultury, Brnd)20
p.458
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culturelles, de la recherche. Elle améliore durallet I"amenagement du territoire
et la politiqgue régionale et I'infrastructure trixnataliére de transports.

La valeur ajoutée socioculturelle :Cette valeur représente des améliorations
des connaissances concernant la situation géoguamhistructurelle, économique,
socioculturelle et historique d’une eurorégion.eE#pporte aussi la connaissance

approfondie de la langue ou du dialecte du paysn.o
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4. FONCTIONNEMENT DE L"EUROREGION

Le fonctionnement de chaque eurorégion est un péareht parce que
cela dépend du droit interne sortant de l'intériderl eurorégion et non de I"Union
européenne. Mais les caractéristiques et les gsodpse compétentes restent toujours

les mémes.

Un concept de fonctionnement selon Eurorégion Pyé&s-Méditerranék:

Jai choisi I|'Eurorégion Pyrénées-Méditerranée cemnun modéle
de fonctionnement parce qu’elle est I'une des puplées d"Europe avec 14 millions
d"habitants et les plus étendues en Europe. Blleoesposée de cinqg régions francaises
et espagnoles : Languedoc-Roussilon et Midi-Py®méeFrance, et les communautés

autonomes d"Aragon, de la Catalogne et des llesaBzd en Espagne.

Son fonctionnement est fondé sur la rencontre dlenuges Présidents
et uneprésidence tournantequi assure la réprésentation extérieure de I|'[Egron.
Les présidents sont responsables des réunionsadailtet des signatures des actes
officiels. Le premier président était Martin Malvie président de Midi-Pyrénées.
Le groupe de coordinationassure, bien-sdr, la coordination, et prépgaresncontre
des présidents qui est formée par les cing présidents des cans&bionaux
et des communautés autonomes: Pour [|"Aragon-Maccellglesias, pour les
lles Baléares- Fracesc Antich, pour la Catalogmsé Montilla, pour le Languedoc-
Roussillon-Georges Fréche et pour les Midi-Pyrénddartin Malvy’ qui assurent
alafois la présidence de [|'Eurorégion jusqu’'er0720Les présidents assurent
la politique de [I'Eurorégion.Le sécretariat géneral coordonne les actions
de communication de [|'EurorégionLa coordination spécifigue est destinée
ala gestion des projets initiaux et elle coopéevecales experts de chaque région.
Il existe laCoordination EuroBIOrégion qui veut faciliter la création de nouveaux
produits et services qui ont un grand potentieltrd’éhautement compétitifs
dans le domaine de la biomédecine et de la biotdabie. La deuxieme coordination

spécifique est laCoordination Portail Culture qui met en valeur le patrimoine

! http://www10.gencat.net/eu/AppJava/fr/organizacion/
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des cinq régions et diffuse de la programmationtucelle et actions conjointes
dans les domaines de la culture. Et la troisieneegsésentée par ur@oordination
Observatoire Socioéconomiquequi assure la collaboration entre les instituts

statistiques et les services concernés.

25



5. EUROREGIONS EN EUROPE

bY

En Europe, il existe a peu prés 90 eurorégionsnarebre n’est pas exact,
c’est trés difficile de I"'exprimer, parce que lesoeégions se forment et se développent
tout le temps etils se varient dans leur formeleetr nature. Il est impossible

de les associer a un cadre juridique précis.

L"ARFE regroupe de nombreuses eurorégions et desnaiteres suivants pour

les identifier :

* Une association de collectivités territoriales d’cdté ou de I|'autre d’une
frontiere nationale

* Une association transfrontaliere dotée d’'un setaétpermanent, d équipes
techniques et administratives et d"un budget propre

* Un organisme de droit prive, fondé sur des assoom@ but non-lucratif ou des
fondations d’un c6té ou de I"autre de la front@meaccord avec les juridictions
nationales en vigueur

* Un organisme de droit public, basé sur des acdotdeetatiques, qui s"occupe,

parmi dautres, de la participation des collectwiterritoriales

En 2006, la nouvelle forme des eurorégions a éaptad par le Parlement
européen et le Conseil de I'Union européenne. Wsirument de la coopération
transfrontaliere avec la personnalité juridique geit a faciliter la coopération entre
les Etats membres de |"Union européenne est lepgment européen de coopération

territorial (GECT). La France est trés active desite forme.

La plupart des eurorégions en Europe se situerésdrontieres de I"Allemagne
avec les Pays-Bas, la Belgique, la Suisse, |"Autricla Pologne, la République
Tcheque, la France et le Danemark. Il existe desrégions aux frontieres belgo-
néerlandaise (Euregio Scheldemond), italo-autrioiee(Euregio Tyrol), gréco-bulgare
(Eurorégion Nestos/Mesta), franco-espognole (Egioré Midi-Pyrénées/Languedoc-

Roussillon/Catalogné).

! http://www.aebr.eu/en/index.php
? La carte des eurorégions se trouve dans |'anneke n
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5.1. Les eurorégions en France

Sur le territoire francais, les différentes struetu des eurorégions,
ou de la coopération transfrontaliére existefat premiére eurorégion dans le territoire
francais a été créée en 1973 et il s"agit de lp@@dion transfrontaliére entre la France
et la Suisse. Parmi les partenaires transfronsaligr la France, nous devons citer
les pays qui ont la tendance de se regrouper pourdéveloppement durable :
I"’Allemagne, la Belgique, I'Espagne, I'ltalie, cau $uisse, mais il est indispensable
de citer aussi la Grande-Bretagne parce que devdaécation entre ces deux pays
au sein de leurorégion Arc-Manche, |'Eurotunnelisséa Manche a été construit.
Depuis I'année 2006, les eurorégions se renconti@mt le domaine du Groupement
européen de coopération territoriale (GECT). LanEeaparticipe beaucoup au GECT,
depuis sa création, elle a lancé avec la coopérdgs autres pays voisins six structures
du GECT, parmi lesquels, I'Eurométropole Lille-Kg#Tournai a été créée comme
le premier GECT d’Europe. Dans le cadre du GECTJFHdance coopére surtout

avec la Gréce, la Chypre, |'Italie, I'AllemagneBlelgique et |'Espagrfe.

5.1.1. Latypologoie des outils de coopération disponiél
aux frontiéres francaises

Il existe les diverses structures juridiques dectmpération transfrontaliere
aux frontieres francaises. La coopération entre fégions peut étre basée
surla convention de coopératiomui est issue du droit privé ou droit public, iagit
de "outil le plus simple parce qu’il permet deecrén organisme sans personnalités
juridigue mais chaque signataire a la responsébdis dispositions. L Eurodistrict
Strasbourg/ Ortenau représente la coopération datferance et I"Allemagne sous

la forme de la convention de coopération.

Le deuxieme outil qui est presenté aux frontierasdaises est drganisme
de droit public hors GECT, plus précisement on parle du Groupement local
de coopération transfrontalier (GLCT), dans lequal Belgique, [I"Allemagne,

le Luxembourg, la France etla Suisse cooperent. GleCT gere |'exploitation

! Liste des eurorégions se trouvent dans |"annegbest sont classés d"aprés |'odre alphabétique
? Liste des eurorégions en France se trouve dansdkem.9
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des lignes de transport transfrontaliéere par exenapl sein du GLCT Regio Pamina
(FR/DE).

On a déja mentionné dans le chapitre précedentrdamdg participation
de la France au groupement européenne de coopération territoriale
méme s’il présente la nouvelle base juridique. leaner GECT d"Europe est devenue
I"Eurométropole Lille-Kortrijk -Tournai, et les eanégions Pyrénées-Méditerranée
et Alpes-Méditerranée se sont transformées et degerle GECT pour faciliter

la coopération entre les Etats.

! Mission Opérantionnelle Transfrontalier&uide des projets transfrontalierg.28. Disponible sur
http://www.espaces-transfrontaliers.org/document/@®) DES PROJETS MOT_2010.pdf
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6. EUROREGION
PYRENEES-MEDITERRANEE

En France, il y existe beaucoup d’exemples deotgpération transfrontaliere
entre la France et les autres pays, parmi les giaades et les plus importantes
eurorégions, nous devons citer I"Eurorégion Pyremééditerranée. Dans le cadre
de cette eurorégion, la France coopere avec |'lBgpaBans le chapitre suivant,
on présente |'eurorégion en géneral, ses régioms, pbsition géographique
et I'environnement, le transport et la populatiaurpavoir les meilleures statistiques
pour que nous puissions analyser les différentsjefmroet les avantages
et les desavantages de |"Eurorégion Pyrénées-Meédiéz. On analyse aussi les projets
communs est-ce qu” ils ont apporté les objectifguels qui ont été exprimés
dans la déclaration signée par tous les présideéattoutes les régions regroupées

dans I"eurorégiort?

6.1. La présentation

Pour commencer, nous devons mentionner les infawnsmtfondamentales.
L"Eurorégion Pyrénées-Méditerranée a été créée aobre 2004 et, en 2008,
elle a accepté la nouvelle base juridique et edledevenue le groupement européen
de la coopération territoriale pour la meilleureopération entre les régions.
Elle comprend trois régions espagnoles (I"AraganChtalogne et les lles Baléares)
etdeux régions francaises (Languedoc- Roussillort  ®lidi-Pyrénées).
Avec 158 000 km?, cette eurorégion est l'une des mtendues en Europe, parmi
les cinq partenaires régionaux, |"Aragon et MidridPg¢es sont les plus grandes.
Avec 14 millions d'habitants, elle se situe paresi plus peuplées d'Europe avec 13,2%
de la population conjoia de I'Espagne et de la France. Quant a la population
les régions représentent des caractéristiques diffiérentes. Les Illes Baléares
font partie des régions européennes les plus jeates il y a le taux de la natalité

tres élevé, de l'autre co6té, le nombre des persophes agées se situe dans la base

! La carte et le logo de I'Eurorégion se trouvenisdamnexe n. 2 et 3.
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d’Europe. La Catalogne est |I& 4égion la plus peuplée dEuropkea population
des Midi-Pyrénées et Languedoc-Roussillon estfufée !

Elle dispose de grandes aires urbaines comme Bareloulouse, Montpellier,
Saragosse ou Palma de Mallorca, villes trés bieitiponées et fortement spécialisées
dans les secteurs comme la logistique, l'agroaliamen |'aéronautique, le spatial,
le tourisme ou encore lindustrie pharmaceutiquéle Be caractérise également
par la concentration exceptionnelle de centres d@eharche et dinnovation,
une économie moderne et des activités de traditiéingour ces raisons, dans le cadre
du fonctionnement, il y existe les coordinations éafiques, par exemple
la coordination EuroBIOrégion qui veut faciliter la création de nouveaux prosluit
et services qui ont un grand potentiel d"étre hmatdé compétitifs dans le domaine

de la biomédecine et de la biotechnologie.

Le territoire et I'environnement de I'Eurorégion s@mposent d'une grande
diversité d'espaces fortement contrastés, qui leanférent une richesse
environnementale absolument remarquable- le mdggier et marin, la grande variété
de fonds marins, le milieu montagneux, qui englolde plus grande partie
du massif pyrénéen. L eurorégion gére plusieursjefgoqui ont pour objectif
la protection du patrimoine naturel, par exemplgiejet Sylvapyr qui veut protéger

les ressources forestiéres.

6.2. Les objectifs et stratégies de I"Eurorégion

Je voudrais se répondre a la question que jaiepese début du sixieme
chapitre. Estce que les objectifs prévus dans deladation sont mis en ceuvre
dans la réalité eurorégionale? Les objectifs comsmimportants sont les suivants :
travailler a une culture commune, créer un espagenwn pour la recherche
et I'innovation, améliorer les infrastructures poéduire les distances et travailler pour

un avenir durable et respectueux de I"'environnement

! http://www.insee.fr/fr/default.asp
2 L"Eurorégion Pyrénées-Méditerranée, 5 ans d’ujepdoavenir commun, pages 4-6. Disponible sur:
http://www.euroregio.eu/eu/AppJava/cat/
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» Travailler a internationaliser une culture commune

La culture commune renforce les liens entre lessgda toute antiquité.
Et pour avoir les bonnes relations entre les paites et les habitants de chaque
région, il estindispensable d'organiser les fefdiv fétes, concerts, expositions
transfrontalieres et de renforcer les réseaux deéssiou nous pouvons admirer
le patrimoine commun. Cet objectif a été concrétisis la création du Portail
Culture de I"eurorégion qui soutient non seulentardulture mais aussi le tourisme.
L'eurorégion  Pyrénées-Méditerranée  aréussi avec fwojet appélé
LabTechnoCulturS Laboratoire de Technologies Celles dans |'espace SUDOE
initié en 2007 qui veut inciter les citoyens deuf&égion Pyrénées-Méditerranée

a utiliser les technologies de I'information el@eommunication.

L"eurorégion effectue un travail trés effectif powaccomplir |"objectif
de la culture commune. Grace a la coopération, nMasées et centres dart
contemporains ont été construits. Et les habitales eurorégions se réunissent
pour participer aux festivals ou fétes (par exenfastival de BD, Festival d"art sacré,

Festival Histoire en toutes lettres etc.)

» Créer un espace commun pour la recherche et I'innation

Pour que |'eurorégion soit hautement compétitimasdles nouveaux produits
et services, elle veut se concentrer a la rechethanovation, il faut créer un espace
commun avec les spécialistes et |'eurorégion aélaec projet d'un eurocampus
Pyrénnées-Méditerranée qui pourrait devenir le egamMpuUs universitaire européen
avec plus de 500 000 étudiants, en cet espacspéesalistes veulent rechercher surtout
dans les domaines de la biomédecine et de la biotémgie. Pour le développement
dans ces domaines, |"eurorégion a désigné la GaidinEuroBiorégion.

L"eurocampus représente vraiment un grand projet peut contribuer

a la recherche et I'innovation mais il a été laecé&009, alors ce n’est pas tres long

pour observer un succes.

! Cette coordination spécifique a été déja mentiatarés le chapitre précédent.
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* Améliorer les infrastructures pour réduire les distances
Depuis son premier jour, I"'eurorégion Pyrénées-kdédinée a mis en ceuvre

des divers réseaux situés d'un coté et de l'autrenalssif pyrénéen. Un instrument
le plus efficace pour réduire les distances esewleve corridor de la Méditerranée
qui représénte 23.000 kilometres de rails, depriiddbut de I'année il y a la ligne
du TGV Figueras-Perpignanqui est assurée deux fois par jour et les voyaggagnent
50 minutes de temps de trajet entre Paris et Bareel Parmi les autres travaux
de I'eurorégion, nous pouvons citer par exemplendleration des connexions
aériennes entre les différentes capitales régisndedéveloppemment des autoroutes
de la mer dans la Méditerranée et le renforcemestlignes de train a grande vitesse
pour les passagers et les marchandises.

Nous pouvons dire que I"eurorégion améliore lemstfuctures et elle renforce

tous les réseaux de transport.

» Travailler pour un avenir durable et respectueux de
I"environnement
Tous les pays, eurorégions, régions et groupememisent améliorer
la protection de la nature, de I’environnement.utdeégion Pyrénnées-Méditerranée
a un grand potentiel pour les énérgies renouvedajplesont présentes sur son territoire.
Parmi les projets touchant la protection de |"esvilement, le projet Déchets flottants
a été réalisé qui a rercherché la solution desedgécbur la Garonne amont et qui
a organisé le nettoyage du fleuve et de ses bdmekaque coté de la frontiere.

Méme si |"eurorégion réalise quelques projets plaumeilleure protection

de la nature, c’est toujours insuffisant.

A la fin, il est indispensable de faire une remarquue | eurorégion
Pyrénées Méditerranée n’existe pas depuis plu® @md, donc il n"y a pas grande aire
pour faire une conclusion et de dire que les aumeséces des actions communes
ont largement contribué a la satisfaction de tas dbjectifs, mais la coopération

a amelioré le développement de divers domainesefanple le transport, ou la culture

! La carte de la ligne du TGV Figueras-Perpignan@eve dans I’annexe n.4
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commune) mais on toujours attend le développemert ld protection

de I"'environnement qui peut arriver dans I"avenir.

6.3. Les projets communs

Le sujet suivant se consacre aux projets communsegant plus concrétisés
et qui ont été lancés grace a la coopération dagerégions qui sont regroupées
dans I'Eurorégion Pyrénées-Méditerranée. Le prasidie |'eurorégion, Martin Malvy,

a prononcé que les plus grands axes de leur proggagtait premierement rendre

opérationnel le GECT, la mise en place de I'Eurguamqui a |"objectif de faciliter

les échanges entre universités, la mobilité dediadites, les relations entre chercheurs
etc. pour accomplir I'objectif de I'Eurorégion, st-@-dire, créer un espace commun
pour la recherche et I'innovation. Le deuxieme giraje la stratégie Europe 2020
est le Plan Climat eurorégional pour la lutte cent changement climatique, donc
on peut voir un déplacement d’intérét vers la meit protection de la nature qui était

insuffisant au cours des années précédentes.

6.3.1. L Eurocampus Pyrénées Méditerranée

Aujourd”hui, la mobilité des étudiants, des chemhet des enseignants marque
une grande révolution, dans I"'Union européenne muuws/ons utiliser les différents
programmes permettant détudier a I"étranger, gample le programme Erasmus,
Socrates, Free Movers etc. Parce que |I"eurorégiah deévelopper un espace commun
de la recherche etde I'innovation, elle a lancépiejet d"Eurocampus Pyrénées
Méditerranée. Cette eurorégion a un grand potetidies le domaine de I'enseignement
supérieur. Les représéntants veulent voir lesiatisid aller librement d"une université

a l'autre, de Monpellier a saragosse, de Barceloheulouse ou Palma.

L’Eurorégion compte plus d’un demi million d’étudis, plus d’'une quarantaine
d’établissements d’enseignements supérieurs (wgiiger et grandes écoles),
plus de quarante mille chercheurs, un investissenpaiblic dans la recherche &

développement.

Le projet Eurocampus est né le 19 juin 2009 et krg@emier campus européen
avec le nombre d"étudiants de 510 000, il se @acéeme rang mondial et au ler rang

européen en nombre d’étudiants. Ce projet veubresif les liens entre les régions
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membres a travers la mobilité étudiante. Ce prajgporte les divers avantages
pour les étudiants. Parmi eux, le portail de I'Earopus qui permet aux étudiants
de chercher un logemehgu un chéque mobilité Eurocampus qui attribue éugliants

une aide lorsqu’ils effectuent leur curcus dansd’des quatre régions.

C’est un projet trés intéressant qui permet d amefliles liens entre jeunes
gens, et qui contribuera au développement desptlises comme la biomédecine,
ou la biotechnologie, malheureusement, il n"exie beaucoup d apports disponibles

du financement du projet, alors il est trés diféiae comparer le capital prévu.

6.3.2. Le Portail Culture de I"Eurorégion
Pour renforcer la culture commune et les lienseetds habitants de cing
régions, |'Eurorégion Pyrénées-Méditerranée a laecérojet du Portail Culture
dans I'espace internet, alors tout le monde penhexier et regarder les nouvelles
culturelles qui se passent dans chaque région.

Il est composé de trois blocs: actualité cultereleurorégion culturelle
et information spécialisée. Le premier présente lisie des fétes et festivals,
toutes les nouvelles de I'Eurorégion et il y a possibilité d"achat de ticket. En juin,
parmi les festivals les plus intéressants auquegbeart participer est le festival appelé
Alors...chante ! Il est consacré a la chanson francaise et il wewtir le chemin
aux artistes qui créeront la chanson de demains pourrons voir les jeunes talents,
les spectacles pour les enfants et les animations les tous les gens de n’importe
quel age. Ce festival se passera a Montdubamu 31 mai au 4 juin 2011. La ville
de Tarbes, une petite commune francaise, du je@daud dimanche 19 juin 2011,
accueille le Festival de BD pour la cinquieme année. Ce festival attire lessgen
qui veulent rentrer dans le monde de I'enfancecdetme le troisieme festival fort

intéressant pour présenter, jai chdeiFestival international du théatre d enfants

LI n"y a pas de possibilité d"étre plus précisepaue le portail sera accesible au cours du premi
semestre 2011

2 Déclaration commune des Présidents de I'eurorégam la création d’'un « Campus eurorégional
Pyrénées-Méditerranée » Disponible sur
http://www.euroregio.eu/eu/Images/Declaracio_Eungmas_frances 2009 tcm331-106840.pdf

* Le logo de I'Eurocampus se trouve dans |'annexe n.5

4 C’est une commune francaise qui se situe 50 knoeide Toulouse.
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FITE qui attire des comédiens venant du monde entier pou26™ fois. Le
principe de ce festival est la mise en scene dénts et des jeunes adultes devant
un jury de professionnels. Pour tous, c’est uneasion de rencontrer des cultures

différentes.

Le portail permet aux habitants de toutes les régioregroupées
dans I'Eurorégion d’acheter les tickets aux cosceqpectacles, matchs, expositions,

entrées de Parcs d attraction etc.

Le second bloc décrit des centres culturels sarsiten espace de |"eurorégion.
Chaque centre de la région (I"Aragon, la Catalodes, Baléares, le Languedoc-
Roussillon etles Midi-Pyrénées) est composé d arsées et expositions,
de la musique, du théatre, des autres et du régerf@e bloc comprend le patrimoine
mondial de 'UNESCO dans |'Eurorégion PyréenéesHdédnée, sur le territoire,
il'y a 14 patrimoines mondiaux : Art rupestre dissia mediterranéen de la péninsule
Ibérique, Canal du Midi, Chemins de Saint-Jacque§&dmpostelle en France,
Ville fortifiée historique de Carcassonne, Ensenfiiehéologique de Tarragone, lbiza,
biodiversité et culture, Hopital Sant Pau et Palaula Musica Catalana (Barcelone),
Monastere de Poblet,(Euvres d"Antoni Gaudi, La PatlenBerga, Pont du Gard
et Pyrénées-Mont Perdu. Plusieurs patrimoines maomdsont vraiment connus dans

le monde entier et ils fortement promeuvent lgisooe dans |"eurorégion.

Les informations spécialisées se trouvant dansrdesiéme bloc qui sont
concentrées aux centres de création et rechercésgciations professionnelles,
subventions de I'Eurorégion et de |I'Union européeen dans le portail culturel,

nous pouvons chercher aussi I'emploi.

Le site du Portail Culture de I'Eurorégion esstobmplexe et il nous permet
de s’informer d'une facon claire de tous les évemsn culturels organisés
sur le territoire de I'Eurorégion Pyrénées-Médarée. Il facilite d"accomplir I"objectif

commun de toutes les régions, | objectif de créeespace de la culture commune.
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6.3.3. L’analyse du projet « Culture Eurorégion »

Pour I'objectif de la culture commune, |'Eurorégianiancé plusieurs petits
projets qui sont regroupés dans un grand projeélappCulture Eurorégion » qui veut
encourager et soutenir la coopération entre lekuest culturels professionnels
de I'Eurorégion, et initier de nouvelles coopéradi@au sein de |'Eurorégion. Il s’agit
de tous types d’initiatives a caractéere artistiqudturel, ou patrimonial et les projets
présenté peuvent aborder toutes formes d’expressidrstiques : théatre, musique,
danse, arts de la rue, arts du cirque, arts dedaiommette, arts plastiques,
arts numériques, arts visuels, photographies, wigdiel, littérature, architecture,
patrimoine etc. Mais il doit s"agir d’un projet exrgional qui renforce les relations
eurorégionales présentant un caractere innovant. flrancement apporté

par |"Eurorégion ne peut excéder 60% du co(t thigirojet*

Le tableau suivant apporte des petits projets quiété organisés dans le cadre
de « Culture Eurorégion » au cours de I"'année 2DHst composé du titre du projet,
du domaine du projet, combien de partenaires opanicip€, et du financement qui
a été attribué & chaque prdjet.

N° Titre du projet Domaine du projet | N° Territoire | Financemen
dossier partenaire | s t attribué
S S concernés
AA.++ MUSIQUES MP, CAT,
1 ngg‘sjtnggiﬁémr‘zr ACTUELLES 3 LR 30 000 €
musicale)

POESIE occitano-
2 POESIE SANS | catalane itinérante

FRONTIERE (spectacle musical) 3 CAT, MP, 11900 €
LR
PYRENEES : ART
3 ART ET CONTEMPORAIN 3 MP, CAT, 40 000 €
ECOLOGIE AU | et ECOLOGIE LR
XXle SIECLE

! Appel a projet ,Culture Eurorégion“ 2011, pages 2-4
2 Legende: AR= |'Aragon, CAT=la Catalogne, IB= Lks|Baléares, MP=les Midi-Pyrénées, LR=le LangueRiogssilon
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DANSE
4 CORPUS CONTEMPORAIN 4 MP, CAT, | 20000 €
MEDIA 4 E ET ARTS LR, IB
NUMERIQUES
5 LABO DANSE MP, CAT, 24 600 €
INVESTIGATION | CONTEMPORAINE 3 LR
SALON
6 |LOFESTENAL | - =20 4 MP, CAT, | 50000 €
(pluridisciplinaire) LR, 1B
CERAMIQUE
7 MEDITERRA CONTEMPORAIN 5 CAT,MP, | 35000€
EET LR, IB,
PERFORMANCES AR
ART ART 1B, MP,
8 CONTEMPORANI' | CONTEMPORAIN 3 CAT 16 000 €
A L'HOSPITAL
JOURNEES DE
RENCONTRES MP, CAT, 12 500 €
9 AUTOUR DE LA | MUSIQUE 3 LR
MUSIQUE
FRANCAISE

Les régions Midi-Pyrénées et Catalogne ont pa#iéippous les projets culturels,
le Languedoc-Roussillon n"a pas participé seuleraenprojet de I'art contemporain
al’hopital, les lles Baléares se sont intéressédés danse contemporaine, au salon
professionnels culturel, a la céramique et a Icaritemporain. L"Aragon a participé
seulement au projet de la céramique contempordines a un seul projet qui
a été organisé par tous les partenaires euroréagieni@ Projet de la céramique
contemporaine et les performances. Le montantus plévé versé par |"Eurorégion
pour contribuer aux projets était celui du salomfgssionnels égal a 50 000 €.
Le deuxieme montant le plus élévé était pour letisoude |"écologie de I art

contemporain
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La représentation des régions dans les proijt

M Catalogne

13,00%

B Languedoc-
Roussilon

= Midi-Pyrénées

M lles Baléares

Source: Appel & projet Culture Eurorégic
Selon le graph&la représentation des régions dans les pi», le partenaire

le plus actif dans les projets est représenté parédfon espagnole, la Catalog

avec 33%.

La combinaison des régions dans les proje :

mMP CAT LR IB
mMP CAT LR IB

= MP CAT 1B
mCATLRIB

= MP CAT LB IB+ AR

Source: Appel & projet Cultur Eurorégiorf

! Disponible surhttp://www20.gencat.cat/docs/n-
cultura/Relaans%20Internacionals/Cooperaci%C3%B3%20transfrerda@620i%20interregional/Eul
egi%C3%B3%20Pirineustediterr%eC3%A0nia/documents/arxius/Projectes%20 @8t ritori. pd!

? Disponible sur le méme site que le graphe préc
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La coopération la plus intensive dans le cadre’Harbrégion se passe parmi
les régions les Midi-Pyrénées, la Catalogne, le guadoc-Roussillon et les lles
Baléares.

Les disciplines artistiques représentées :

B Musique
5'00%00% H Danse contemporaine
5,00% H Architecture
5,00%

B Art contemporain

5,00% B Arts numérique

’ m Théatre
' Céramique
Salon proféssionel

Médias

Source : Appel & projet Culture Eurorégfon

Poésie

Le graphe nous dit que la disciplines la plus pégéest la musique,
apres la danse contemporaine, ["architecture et rt I'a contemporain.
Ce sont les disciplines préférées dans le mondereet qui ont le grand potentiel
d’attirer beaucoup de gens.

' Disponible sur le méme site que le graphe précédent
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La représentation territoriale

20 17 18181818 18

15

15 A

B Midi-Pyrénées

10 A

M Languedoc-Roussilon

5 A Catalogne
M |les Baléares

O 1 1 1 1

Total Projets Projets Projets en Projets
présentés incluants tant que retenus au
régions Chef de file total

Source: Appel & projets Culture Eurorégi®

Ces chiffres provena de |'année 2010 montrent ques 18 projets
ont été présentés #atal dans | cadre du projet &€ulture Eurorégio », et la seule
Catalogne a participétaus. Le Chef de file est responsable du p dans I"eurorégion
et le plus souvd, les Mid-Pyrénées |"assurait était responsable pour la bonne ir

en ceuvre des fonds d’Intert La moitié des projets ont été retenus.

6.3.4. L Hodpital transfrontalier de la Cerdagnt

Dans les montagnes Pyrénées, la vie est dure edwtransport, de la distan
entre lesvilles, de I'insiffisance des centres commerciauais aussi des établissem
sanitaires, cette problématique touche surta populaibn de la Cerdagne francai
et cdalane qui vivent dans l'espace de fron qui a cause de leur situati
enmontagne sont d"acces difficaux aides sanitairggarce qu’ils ne disposent d auc
centre sanitaire et ils n"aent pas la possilité des soins chirurgicat Le centre
médical le plus proche est |t de plus de 100 km a Perpignalts sont la populatiol
plus de 30 000 dhabitants et plus de 1000 detouristes. L Eurorégion Pyréen-

Méditerranée voulait résoudre ce probleme lemps etalors elle a lancé le proj

! Disponible sule méme site que le graphe pident.
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de I"Hopital transfrontalier de la Cerdagne et prrite raison une co-direction hispano-
francaise a été établte.

Il s"agit d’'un hépital véritablement transfrontaleevec du personnel francais
et espagnol, sans aucune discrimination, les pgatiFancais seront accueillis dans
cet hopital dans les mémes conditions qu'en Frabnaedurée du projet était entre
les années 1996 et 2010 et il a été financé paprégramme d’Interreg llIA.
Depuis I'année 2009, I'hépital se trouve dans laezde la « Plana de Rigolisa »,
sur un terrain de 17 000 m2. L’investissement pré\leve a 31 millions d’euros
et 'Union européenne a financé 60% du projet eetde se partage entre la France
(40%) et la Catalogne (60%). A la fin de 2007, pl@miére pierre a été posée
et la construction s”est terminée en 2609.

C’est un établissement durable vraiment transflientaou travaillent
les Frangcais comme les Espagnols a la fois et nmeispouvons pas y Vvoir
la discrimination, c’est un exemple par excelledeela coopération transfrontaliere
non seulement parmi les représentants de cingmnmggitais, en méme temps, parmi
les travailleurs et les habitants qui ont la pabsbde renforcer les relations quand
ils attendent le soin médical nécessaire.

6.3.5. Le Sylvapyr*

L"Eurorégion Pyrénées-Méditerranée veut aussi geotées foréts parce que
les risques d’incendie augmentent dans les co6tét deontiére hispano-francaise
des Pyrénées, et les entreprises qui se conaeatiteexploitation forestiere n“ont pas
toujours les ressources ni la main d’ceuvre nécessalors le projet Sylvapyr
a éte lanceé. Il promeut le regroupement des predusipour améliorer de facon durable
les ressources forestiéres, la coopération ensrenéreprises d’exploitation forestiere
et les organismes de recherche et de développerentSylvapyr fait connaitre

les obligations fiscales et sociales aux entrepridexploitation forestiere et il aide

http://www.euroregio.eu/eu/AppJava/friproyectosyemtos_transfronterizos/hospital_transfronterizo_ce
rdanya.jsp

Z Les chiffres sont disponibles sur: http://www.esgsatransfrontaliers.org/indexsite.php

% L'image du projet de |'Hépital se trouve dansiexe n.6

“DAUBET, BéatriceLivre blanc des forets pyrénéeig\2 Communication, Bordeaux, 2007, page 11.
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les plus jeunes a créer leurs propres entreprisemed facon professionnelle
et productive. Il a pour objet d’améliorer etdrattte la production durable,
la transformation et la commercialisation des pitsddorestiers, du matériau bois

et de ses dérivés.

Ce projet est financé par le programme d’Interiyg France-Espagne (2000 -
2006) et le montant s"éléve a 2,8 millions €. tl@financé par I'Union européenne,
la France, les Midi-Pyrénées, |"Aquitaine et le ¢guiaedoc-Roussillon, la Catalogne,

la Navarre et I’Aragoh.

Il est indispensable de protéger les ressourcesstiéres a cause de son réle
de production : le bois est une source d énergiele anatériel de construction
et il est tres important de promouvoir les entrsgsid exploitation forestiere et d"aider
les jeunes gens pour qu'ils aient le golt d’entregre dans la filiere forét- bois-

environnement pyrénéenne.

6.3.6.L"Albera : mémoire et terre

L"Albera en catalan, c’est le massif des Alberes,massif de montagnes
qui constitue la partie la plus orientale de laiobapyrénéenne et dans [ histoire,
les habitants du nord et du sud de |'Alberta ortagé une culture et une langue
communes. Pour la premiere fois une étude sciguaéfi propose d actualiser
les connaissances des faits linguistiques quegeartde sud de |'Alberta avec le nord
grace aux témoins oraux des habitants de |'Albexttte rencontre avec l'identité
de I’Alberta se fait en interviewant 450 personmles, berges, chasseurs, charbonniers,
laboureurs ou paysans qui vivent sur cette terpaiidegoujours. Ce projet est tres utile

pour communiquer le patrimoine historique du nfassintagneux.

Ce projet est un exemple des efforts de I"Eurorégi® montrer aux habitants
des régions, surtout a ceux qui habitent dans lgnRées, qui ont des racines
communes, comme la culture ou la langue. Le prpett renforcer les liens

entre eux et faciliter la coopération transfromtagi

! Les chiffres sont disponibles sur: http://www.esgmtransfrontaliers.org/indexsite.php
2 http://www.euroregio.eu/eu/AppJaval/fr/proyectosyctos_transfronterizos/albera_memoria_tierra.jsp
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7. EUROMETROPOLE LILLE-KORTRIJK-
TOURNAI

7.1. La présentation

La coopération transfrontaliere entre la FrancéaeBelgique est représentée
par une eurorégion (correctement par un groupereenbpéen de la coopération
territoriale) qui s"appelle I'Eurométropole LillesKrikj-Tournai qui a été créée
par arrété préfectoral le 22 janvier 2008 commprémier GECT d Europe. Quatorze
acteurs du territoire ont décidé de se rassemblans d| Eurométropole.
L"Eurométropole est située au cceur de I'Europe dud NDuest, dans le triangle
Bruxelles-Paris-Londres, elle compte plus de deux millions d habitants, arép
sur la région de Lille Métropole, du Sud de la Bl@occidentale et de la Wallonie
picarde. Ce territoire transfrontalier de 3.550 kedmprend 4 arrondissements
flamands, 3 arrondissements wallons et une comnténabaine francaise de 87 villes.
Dans le cadre du transport de |"Eurométropole, @ plus de 10 autoroutes, 2 lignes
TGV et 2 aéroports.

Comme les autres structures de la coopération ftoamalieére, | objectif
de I'Eurométropole est d’intensifier les liens entes différentes agglomérations,
surtout dans le domaine de |I'emploi, des transpdesl’aménagement du territoire

et de la culture.

Le siege de |'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournagst fixé a Lille, mais
les services opérationnels sont localisés en Batgifje budget prévu s’ éleve a environ
de 1,5 million d’euros par an et le financementtéa pensé sur une base paritaire-

entre la France et la Belgique puis entre la Frwetia Walloni€.

1 www.lillemetropole.fr

?L"image du triangle se trouve dans |'annexe n. 8
* La carte de I'Eurométropole se trouve dans |'annexe
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L"Eurométropole a adopté deux principes fondamemntaie fonctionnement :

* Le respect de la double parité entre la FranceaeBdlgique puis,
en Belgique, entre francophones et néerlandophones

» La garantie de I"application du bilinguisme frarsganéerlandais

7.2. Les moyens financiers

Les ressources de I|'Eurométropole comprennent laribation annuelle
des membres, les subventions, dons et particigategus, les emprunts et elles servent
a la realisation de I'objet. La contribution anteieles membres est répartie a la parité
entre la France et la Belgique, parce que le fiaarent de |"Eurométropole a été pensé
sur une base paritaire. Le budget sera de |'ordrd B millions d’euros en année
courante. Les 14 partenaires sont régroupés diuasotmétropole et leur contribution

est suivante:

50% pour les membres francais :

- 'Etat 5 %

- la Région Nord/Pas-de-Calais 10 %

- le Département du Nord 10 %

- Lille Métropole Communauté Urbaine 25 %

50% pour les membres belges :

- 'Etat fédéral 7.140 %

- la Région et la Communauté flamande 7.143 %
- la Province de Flandre occidentale 7.143 %

- I'intercommunale Leiedal 3.572 %

- I'intercommunale wvi 3.572 %

- la Région wallonne 4.286 %

- la Communauté francaise de Belgique 4.286 %

- la Province de Hainaut 4.286 %

! _es chiffres sont disponibles dans la publicatiGtatuts du Groupement européen de coopération
territoriale Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournaipage 25. Disponible sur http://www.eurodistriegio-
pamina.com/pamina/IMG/pdf/Arrete_fr_.pdf
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- I'intercommunale Ideta 4.286 %
- lintercommunale d Etude et de Gestion 4.286 %

L"Assemblée de [|'Eurométropole Lille-Kortkij-Touinavote les budgets
sur proposotion du Bureau, un compte administedttfe gestion sont présentés chaque

année.

7.3. Les projets commun$

Les partenaires dans [|'Eurométropole ont [‘appéEmmme un fruit
d’une intense coopération transfrontaliere gradagaelle de nombreuses réflexions

et des projets transfrontaliers ont été réalisésipaombreux acteurs publics et privés.

» Letransport, le déplacements et les télécommuritons,

["urbanisme, I'aménagement

lIs veulent proposer des billets de trains tramghiers moins chers, des trains
plus fréquents et le plus rapides parce que aujourde train Lille-Coutrai est moins
rapide que lavoiture. Parmi les projets réusdisfaut citer 13 lignes de bus
transfrontalieres, la concertation sur la mobilitd,enquéte transfrontaliére
sur les déplacements, le réseau cyclable transfientl’aménagement de plate-forme
d"échange frontaliéere, échanges de données calogues, les mesures

transfrontalieres de protection architecturalelsainmes et paysageres.

* L’emploi, la fiscalité, le développement des entrejses

30000 Francais partent chaque matin travailler dBelgique,
alors I'Eurométropole souhaite harmoniser lesafigs et ils ont lancé les projets
qui touchent la mobilité des travailleurs transtediers, le forum de ["'emploi
transfrontalier, ou les actions communes de pranoéconomique et de marketing

territorial, les rencontres interprofessionnellesto-belge etc.

! http://lwww.espaces-transfrontaliers.org/territtnerometropole_Lille_fr.pdf
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* L’eau et environnement

Il s"agit d’'une remise a la navigation du canaladBedle a I'Escaut, un réseau
de cing stations d"épuration franco-belges, demractcommunes de sensibilisation

a la réduction des déchets a la source...

* La communication, I"'enseignement, la formation, laulture, la santé

et médico-sociale et les services a la population

Dans ce domaine, la coopération transfrontalieré m®sentée surtout
par les échanges d ceuvre et de publics entre l@éddiArt Moderne Lille Métropole
et le Musée d"Art contemporain de la Communautécaise de Belgique, par la plate-
forme informatique d’apprentissage du francais at mkEerlandais (FRANEL),
la coopération entre les télévisions locales (C8,t&lé et WTV) pour la production
intégrée de programmes d’information et de magazimansfrontaliers, la mise
en réseau des crématoriums, le projet pour unenpidtansfrontaliere a Comines,

la coopération entre les hopitaux de Tourcoingegtiduscron, etc...

7.3.1. L Enquéte transfrontaliere- Déplacements des

habitants sur I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tourna i

Cette enquéte s est déroulée pendant I'année 200 eous apporte I'image
des déplacements des habitants de I|"Eurométropolde-Kortrijk-Tournai.
Elle a été réalisée par Lille Métropole Communautsbaine et 18000 personnes
ont été intérrogées en France et en Belgique, past la premiéere fois que I"'enquéte

englobe des frontiéres flamandes et wallones.

On a interviewé en face a face, ou par le télephbneu 2 personnes
par ménages pendant les jours de travail. On angbskes différents élements
dans le cadre du déplacement, par exemple : lebmresnde déplacements par secteur
et type de jour, enfonction du dipldme ou de &g, les modes de transport,

les motifs de déplacements, déplacement transfrentatc.
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e La mobilité selon le dipléme

Source:Volet belge de I'enquéte de décements transfrontaliére Li-Tournai-
Mouscron, p.20

Nous pouvons voir de la figure précédente que lkilit®augmere avec le
dipléme le plus élévébtenu

* Motifs de déplacenents transfrontaliers

Arrivé en Belgique

M déposer/chercher quelqu’un
M aller travailler

H aller a I"école

M prendre un repas a I'extérieur
M courses de premiére nécessité
m faire du shoping

M raison personnelle

M visite a famille ou amis

i se promener, faire un tour

M |oisirs

W sport, culture
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Arrivée en France

m déposer/chercher quelqu’un
| aller travailler

m aller a I"école

H prendre un repas a |’extérieur
B courses de premiére nécessité
m faire du shoping

M raison personnelle

M visite a famille ou ami

se promener, faire un tour

H loisirs
M sport, culture

autre

Source Volet belge de I'enquéte de déplacets transfrontaliere Lill-Tournai-
Mouscron, p.67

Selon le graphe d"arrivée en Belgique, on constater, que les Franc
se déplacenten Belgique le plus souvent pe quils cherchent quelqu’u
et ils travaillent, maide taux diBelges travaillant en Fraa est plus haut que ce
de Franagis travaillant en Belgique. (peut aussi voi que les étudiants frange
se déplacet plus souvent pour étudier Belgique qe les Belges pour les étuc
enFrance. Les Belges font du shoping en France raaax du shoping des Frang

en Belgique est bas.

Ce projet de I'enquéte transfrontalierecous apporte les informatiol
dudéplacement trés intéressantes qui petent de constater les motifs pour lesq
les Francais et les Belges déplacent dans le cadde I"Eurométropole. Il distingt
le dépl@ement selon le sexe dipldome obtenu, I"age, le revenu mensuel, typeode
etc...
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7.3.2. Franel : une plate-forme franco-belgé

Ce projet de la plate-forme franco-belge pour apgre le francais
et le néerlandais a été créé par les universitédadwain en Belgique et Lille 3,
etil s‘agit d'une plateforme linguistiqgue qui estlisée par 25000 personnes
pour apprendre le francais et le néerlandais. hadypublic peut y accéder gratuitement
en ligne. 57% des utilisateurs sont les Belges nlaisreulent surtout progresser
en francais. Les utilisateurs améliorent leur nivele langue grace aux videos, tests
de compréhension et exercices, mais aussi lesssthjétatiques (I"école, la vente,
les restaurants, les recettes de cuisine, lesstgblermandes, etc.).

Le projet de la plate-forme est cofinancé par ldgneuropéenne a hauteur
de 50%.

' Nous pouvons accéder et essayer cette forme dfajgsage sur:
http://www.edumaticonline.com/learningmanager/_cogtEranel/index_flash.htm
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CONCLUSION

Pour conclure notre travail, je voudrais rappeles gous nous sommes occupés
des eurorégions en Europe, et plus précisementrancé& L objet de notre travail
était fondé sur la présentation des eurorégionta enise en place de la situation
des projets lancés grace a la coopération transfréere dans le cadre des eurorégions
et nous avons posé la question est-ce que les égiwmos vraiment améliorent
la situation des régions isolées dans les frorgidPeur que je sois capable de répondre
a cette questions, j‘ai du comprendre comment @lfgsété créées, comment elles

fonctionnent, etc.

Nous avons connu les objectifs communs des eumrégi histoire, les moyens
du financement, le fonctionnement, et nous avonmeoplus précisement le cadre
de I'Eurorégion Pyrénées-Méditerranée qui représkentcoopération transfrontaliere
entre la France et I'Espagne, et I"'Eurométropdle-Kiortrijk-Tournai, c’est justement
la France etla Belgique qui coopérent pour fagilites liens et améliorer
le développement durable.

D aprés-moi, la problématique des eurorégions mast détaillée et les gens
n‘ont pas la possibilité de trouver beaucoup deérditure, alors mon travail pourrait
servir en tant que le guide de la coopération frantaliere qui pourrait attirer les gens

qui veulent savoir comment les eurorégions coopéeren

Dans mon travail, jai aussi précisé les projetsi qunt contribué
a la création d’un espace de la recherche, deolation et a la mobilité d"étudiants
et d"enseignants, c’est le projet d"EurocampusnégeMéditerranée. J'ai aussi analysé
les qualités du Portail Culture de |I"Eurorégioni sert a la présentation des festivals,
fétes, le patrimoine de |I'Eurorégion, etc. Ce pbvieut renforcer la culture commune
et les liens entre les habitants. Apres, j‘ai aw®lle projet « Culture Eurorégion » .
Cette analyse nous permet de constater quellesonggisont les plus
actives dans la coopération, et j‘ai connu quegledre régions ( les Midi-Pyrénées,
le Languedoc-Roussilon, la Catalogne et les lldédas) se cooperent le plus souvent,
mais |"Aragon participait seulement au projet dedeamique contemporaine. Le projet
qui veut protéger les ressources forestieres sllapBglvapyr, mais je dois constater

que I'Eurorégion a commencé a s’orienter vers tdeption de la nature plus tard
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et elle a lancé le plan Climat. J'ai connu aussstiacture de I'Eurométropole Lille-
Kortrijk-Tournai, le premier Groupement européen lde coopération territoriale.
Je me suis intérresée a I'Enquéte transfrontatiéese déplacements qui nous apporte
les chiffres concernant la mobilité selon le dipdnobtenu ou les motifs
de déplacements transfrontaliers dans le cadréEdeométropole. Et le dernier projet
que jai présenté est une plate-forme Franel qrti &d apprentissage du francais
et du néerlandais. Je pouvais essayer cette gatefa I"Université Lille 3, parce que
c’était une condition pour évaluer le cours du Ea Langue Etrangére et il faut

souligner que ce principe d enseignement estrnitésaissant.

A la fin, je voudrais se répondre & la question jjaieposé au début. Est-ce que
la coopération transfrontaliere dans le cadre desorégions vraiment améliore
la situation des régions qui étaient défavorablesaase de leur position isolée.
Je dois dire, sans aucun doute, oui. Bien-sar, B@ndomaines de la culture commune,
la situation est largement développée, aussi lespat transfrontalier améliore
(le développement de réseau de transport est péésartout par les nouvelles lignes
de TGV entre la France et I'Espagne, et par 13e$ige bus transfrontaliere entre
la France et la Belgique. L'Eurorégion Pyrénnééshikdranné a défini comme
I"objectif commun de créer un espace pour la retieeet |'innovation. Pour accomplir
cet objectif, ils ont réalisé le projet d Eurocamp®Pyrénées-Méditerranée qui
est le premier en Europe. Je n"ai pas connu bepud®yrojets touchant la protection

de I"environnement.

Ce travail pourrait continuer a comparer les ewiorgs en France et dans
la République tcheque parce que aprés Ientrée adeépublique tcheque dans

I"Union européenne, la coopération transfrontal&est tres développée.
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RESUME

« Les eurorégions en France: la situation actuedie le développement »

est le sujet de notre mémoire de Bachelier.

Ce mémoire est orienté vers les eurorégions encerah la situation actuelle
et le développement de [|'Eurorégion Pyrénées-Maditée et [|"Eurométropole

Lille Kortrijk-Tournai.

D'une part, la thése donne les informations géegradur le concept
des eurorégions, les objectifs communs, le finamegm des eurorégions,
leur fonctionnement et les structures de la codjpéra transfrontaliére qui
sont disponibles aux frontieres francaises. D'amtee part, I'importance du mémoire
est basée sur la mise en place du potentiel dediégion Pyrénées-Méditerranée

et 'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai.

Les parties qui présentent ces eurorégions s’ eneners les projets communs

et les analyses des projets qui aident le développedurable.

Le but du mémoire est de propager les eurorégionsegsont pas assez connues
et montrer comment elles fonctionnent et coopér€at.travail pourrait sert comme
le guide de la coopéeration transfrontaliere de®régions, parce qu” il n’existent

pas beacoup de littérature qui d"en parle.
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RESUME

Nazev bakal&Eké prace fimo charakterizuje téma, o kterém tato préce

pojednava, a to ,, Euroregiony ve Francii®.

Tato prace je obeénzantrena na euroregiony ve Francii et také na aktualni
situaci a jejich vyvoj fedevSim dvou euroregidn a to Euroregionu Pyrénées-

Méditerranée a Eurometropole Lille-Kortrijk-Tournai

Prvni ¢ast se za®tuje na zakladni informace, které pojednavaji o medkn
konceptu euroregign a to hlavé na spoléné cile, historii, zfisoby financovani
a organizaci. VeliceideZitou sowdésti bakalégské prace je pojednéni o potencialu, ktery
v sok& maji Euroregion Pyrénées-Méditerranée a Euromeledplle-Kortrijk-Tournai.

Casti, které hloudji piedstavuji tyto dva euroregiony, se zainji predevsim

na spoléné projekty, které napomahaiji k dlouhodobému vyvoiji

Cilem préace je fedstavit euroregiony, protoZze nejsou v gomi lidi a ukazat,
jak funguji a vzajemh spolupracuji. Tato prace tde téz slouzit jako prvodce
vzajemné spoluprace mezi euroregiony,wanlZz neexistuje mnoho literatury, ktera by

o nich pojednéavala.
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ANNOTATION
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Caractéristique du mémoire:
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Il se concentre a la coopération entre eux pourliareé le développement et pour
devenir compétitif malgré que leur position défalle. Le travail présente plus
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ANNEXES

« Annexe n. 1: La carte des eurorégions en Europe

""""

R\ L .‘wl.'l '..'. .‘
....“T’”f N “I_l’: L gt ‘

e

Source:http://curieuxlycee.blogspot.com/2009/02/alpes-reEthnee-un-exemple.htmi
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e Annexe n.2: La carte de I'Eurorégion Pyréenées-Méirranée

Source:http://ripoublik.wordpress.com/2010/01/16/le-regibsme-comme-
strategie-de-lutte-contre-la-republique-antinatieha

* Annexe n.3: Le logo de I'Eurorégion Pyrénées-Méditeanée

Euroregio Pirineus Mediterrania
Eurorégion Pyrénées-Méditerranée
Eurorregion Pirineos Mediterraneo

Source:http://lwww.insee.fr/fr/themes/document.asp?ref BBA1&req id=7
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* Annexe n.4: La carte de ligne du TGV Figueras-Perginan

Source:http://www.econostrum.info/Declaration-franco-espal@-pour-accelerer-la-
creation-du-reseau-a-grande-vitesse a843.html

e Annexe n.5: Le logo de I'Eurocampus de |"Eurorégion

Source:http://afeveurocampus.jimdo.com/l-eurocampus-pawoidaire/
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* Annexe n.6: L'image du projet de I"'Hopital transfrantalier de la Cerdagne

Sourcehttp://www.consulfrancebarcelone.org/france_bamelspip.php?article654
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e Annexe n.7: La carte de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai

EUROMETROPOLE

BEIGI0UB/BELGIH

*
Tournal
X
b

a’.' ¥ LilieMétropole
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wationie [}

Lille Métropole Communauté urbaine -

Source:http://www.lillemetropole.fr/index.php?p=986

e Annexe n.8: L'image du triangle Bruxelles-Paris-Loxres

Source:http://www.lillemetropole.fr/index.php?p=986
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Annexe n. 9: Le liste des eurorégions en France

Comité Régional franco-genevois - Canton de Genév&égion Rhdne-Alpes
Membres : la France, la Suisse

Année de naissance : 1973

Communauté de Travail des Alpes Occidentales (COTR®)
Membres : la France, Iltalie, la Suisse

Année de naissance : 1982

Communauté de Travail des Pyrénées
Membres : la France, I'’Andorre, I” Espagne
Année de naissance : 1983

Conférence Franco-Germano-Suisse du Rhin Supérieur
Membres : la France, la Suisse, |’Allemagne
Année de naissance : 1975

Conférence des Alpes franco-italiennes (CAFI)
Membres : la France, |’ltalie

Année de naissance : 2000

Conférence TransJurassienne
Membres : la France, la Suisse

Année de naissance : 2005

Conseil du Leman - Ain - Haute-Savoie - Vaud - Vala - Genéeve
Membres : la France, la Suisse

Année de naissance : 1987

ESPACE MONT-BLANC
Membres : la France, I'ltalie, la Suisse
Année de naissance : 1986

Eurorégion Alpes Méditerranée

Membres : la France, |’Italie

Année de naissance : 2006

Depuis 2008, cette eurorégion a le statut du GECT
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EuRegio SaarLorLuxRhin
Membres : la France, |I"Allemagne, le Luxembourg

Année de naissance : 1988

Eurorégion des “Alpes de la Mer”
Membres : la France, |'ltalie
Année de naissance : 1990

Eurorégion Pyrénées-Méditerranée

Membres : la France, I'Espagne

Anné de naissance : 2004

Depuis 2008 cette eurorégion a le statut du GECT

Grande région SaarlLorLux - Rhénanie-Palatinat — Wallonie
Membres : la France, I” Allemagne, la Belgiqud,ugembourg
Année de naissance : 1995

Cette eurorégion a le statut du GECT depuis 2010

Région Rives-Manche
Membres : France, la Grande-Bretagne
Année de naissance : 1993

Région Transmanche
Membres : la France, la Belgique, la Grande-Bregagn
Année de naissance : 1991

Le GECT Amphictyony établi en 2006
Membres : les municipalités de la Gréce, de Chygedltalie et de la France

Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai  établie en 2008
Membres : les villes francaises et belges : Llleurtrai et Tournai

Le GECT West-Vlaanderen/Flandre-Dunkerque-Cote d”Opalettabli en
2009
Membres : la France et la Belgique

L"Eurodistrict Strasbourg-Ortenau établi en 2010
Membres : 5 villes francaises et allemandes

Le GECT ArchiMed établi en 2009

Membres : les lles méditerranéennes qui représdaténance, |'Espagne,
I"ltalie et la Chypre
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o L’Eurodistrict SaarMoselle établi en 2010
Membres : les communautés de communes francaiséisreandes
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